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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫১৬৬

৬৭/ িবেয় (احكتاب الن)
পিরেদঃ ৬৭/৬৮. ওয়ালীমাহ একিট অিধকার।

قةُ حيملاب الْوب

আরবী

يحي بن بيرٍ قَال حدَّثَن اللَّيث عن عقَيل عن ابن شهابٍ قَال اخْبرن انَس بن مالكٍ

اتهمانَ اَدِينَةَ فه عليه وسلم الْمال صل هلِ الوسر قْدَمم يننشْرِ سع نانَ ابنَّه“ كا

ِالنَّب ّتُۇفو يننس شْرتُه“ عه عليه وسلم فَخَدَمال صل ِالنَّب ةدْمخ ٰلع نَنباظوي

ينابِ حجنِ الْحالنَّاسِ بِشَا لَمعا نْتَنَةً فس شْرِينع ننَا اباه عليه وسلم وال صل

انْزِل وكانَ اول ما انْزِل ف مبتَنٰ رسولِ اله صل اله عليه وسلم بِزينَب بِنْتِ جحشٍ

ثُم امالطَّع نوا مابصفَا ما الْقَوا فَدَعوسرا عه عليه وسلم بِهال صل ِالنَّب حبصا

ِالنَّب فَقَام ثطَالُوا الْمه عليه وسلم فَاال صل ِنْدَ النَّبع منْهطٌ مهر قبوا وجخَر

صل اله عليه وسلم فَخَرج وخَرجت معه“ ل يخْرجوا فَمشَ النَّبِ صل اله عليه

وسلم ومشَيت حتّٰ جاء عتَبةَ حجرة عائشَةَ ثُم ظَن انَّهم خَرجوا فَرجع ورجعت معه“

حتّٰ اذَا دخَل علٰ زَينَب فَاذَا هم جلُوس لَم يقُوموا فَرجع النَّبِ صل اله عليه وسلم

ورجعت معه“ حتّٰ اذَا بلَغَ عتَبةَ حجرة عائشَةَ وظَن انَّهم خَرجوا فَرجع ورجعت معه“

نْزِلاتْرِ ونَه“ بِالسيبو نيه عليه وسلم بال صل ِالنَّب بروا فَضجقَدْ خَر مذَا هفَا

.ابجالْح

বাংলা

.بِشَاة لَوو ملوه عليه وسلم اال صل ِالنَّب ل فٍ قَالوع نب نمحدُ الربع قَالو

’আবদুর রহমান ইবনু ’আওফ (রাঃ) বেলেছন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বলেলন, ওয়ালীমার

ববা কর, একিট বকরী িদেয় হেলও।
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৫১৬৬. আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, যখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মিদনায়

আেসন তখন আমার বয়স দশ বছর িছল। আমার মা, চাচী ও ফুফুরা আমােক রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর খািদম হবার জন উৎসািহত কেরিছেলন। এরপর আিম দশ বছরকাল তাঁর খদমত কির। যখন

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ইিকাল হয় তখন আমার বয়স িছল িবশ বছর। আিম পদা সেক

অনেদর চেয় অিধক জািন। পদা সকীয় াথিমক আয়াতসমূহ যয়নাব িবনেত জাহাশ (রাঃ)-এর সে নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর বাসর রাত যাপেনর সময় অবতীণ হেয়িছল। সিদন সকাল বলা নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দুলহা িছেলন এবং লাকেদরেক ওয়ালীমার দাওয়াত করেলন। সুতরাং তাঁরা এেস

খানা খেলন। িকছু লাক বতীত সবাই চেল গেলন। তাঁরা দীঘ সময় অবান করেলন।

তারপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উেঠ বাইের গেলন। আিমও তাঁর িপছু িপছু চেল এলাম, যােত কের

অেনরাও বর হেয় আেস। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সামেনর িদেক এিগেয় গেলন, এমন িক িতিন

’আিয়শাহ (রাঃ)-এর কের িনকট পয গেলন, এরপের বািক লাকেলা হয়ত চেল গেছ এ কথা ভেব িতিন

িফের এেলন, আিমও তাঁর সে িফের এলাম। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যাইনাব (রাঃ)-এর কে েবশ

কের দখেত পেলন য, লাকেলা বেস রেয়েছ- চেল যায়িন। সুতরাং নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

পুনরায় বাইের বেলন এবং আিম তাঁর সে এলাম। যখন আমরা ’আিয়শাহ (রাঃ)-এর কের িনকট পয

পছলাম, িতিন ভাবেলন য, এতেণ হয়ত লাকেলা চেল গেছ। িতিন িফের এেলন। আিমও তাঁর সে িফের

এেস দখলাম য, লাকেলা চেল গেছ। এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার ও তাঁর মাঝখােন

একিট পদা টেন িদেলন। এ সময় পদার আয়াত অবতীণ হল। [৪৭৯১](আধুিনক কাশনী- ৪৭৮৫, ইসলািমক

ফাউেশন- ৪৭৮৮)

English

Narrated Anas bin Malik:

I was ten years old when Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) arrived at Medina. My
mother and aunts used to urge me to serve the Prophet (صلى الله عليه وسلم) regularly, and I
served him for ten years. When the Prophet (صلى الله عليه وسلم) died I was twenty years old,
and I knew about the order of Al-Hijab (veiling of ladies) more than any other
person when it was revealed. It was revealed for the first time when Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) had consummated his marriage with Zainab bint Jahsh.
When the day dawned, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) was a bridegroom and he invited
the people to a banquet, so they came, ate, and then all left except a few
who remained with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) for a long time. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) got up
and went out, and I too went out with him so that those people might leave
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too. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) proceeded and so did I, till he came to the threshold of
`Aisha's dwelling place. Then thinking that these people have left by then,
he returned and so did I along with him till he entered upon Zainab and
behold, they were still sitting and had not gone. So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) again
went away and I went away along with him. When we reached the threshold
of `Aisha's dwelling place, he thought that they had left, and so he returned
and I too, returned along with him and found those people had left. Then the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) drew a curtain between me and him, and the Verses of Al-Hijab
were revealed.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29729

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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